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Resposta a interpelagiio escrita apresentada pelo Sr. Deputado a

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang

Em cumprimento das instrugdes do Chefe do Executivo e tendo em consideragio
os pareceres da Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas ¢ Transportes, do
Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas e do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, apresento a seguinte resposta a interpelagdo escrita do Sr.
Deputado Ho Ion Sang, de 7 de Agosto de 2015, enviada a coberto do oficio n.°
739/E568/V/GPAL/2015 da Assembleia Legislativa, de 12 de Agosto de 2015, e
recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo em 18 de Agosto de 2015:

Tanto o Governo da RAEM como a equipa de especialistas do interior da China
atribuiram, durante a elaboracfo do plano da Zona A, grande importancia a estrutura
espacial dessa zona e aos factores relacionados com o desenvolvimento a longo prazo
de Macau, incluindo o trafego e as instalagées publicas complementares.

1. Aligacdo do lado Leste da zona A dos novos aterros com a zona de gestdo do
posto fronteirigo de Macau na ilha artificial constitui um ponto de ligagdo
importante do fluxo de veiculos da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau e de
pessoas entre a ilha artificial do posto fronteirico Zhuhai-Macau e a Peninsula de
Macau. O Governo da RAEM incumbiu a equipa de especialistas de efectuar a
“Avaliagdo do impacto do transito nos Novos Aterros Urbanos” e definiu, com
base no resultado da avaliagdo e analise, um plano de trinsito que integra
medidas eficazes para separar o trafego proveniente ou com destino a Ponte ¢ a
ilha artificial do trafego proprio da zona A, elevar a taxa de partilha dos
transportes publicos, entre outras, de forma a contribuir para uma utilizagdo
razoavel dos recursos rodoviarios e redugdo do congestionamento do trafego. Por
sua vez, 0s servigos competentes de construgdo vdo sintetizar o conteido do
projecto do plano dos novos aterros, tomando como referéncia o modelo de
desenvolvimento orientado pela primazia dos transportes publicos, e desenvolver
os respectivos trabalhos, consoante o papel dos novos aterros na articulagdo do
transito. Por outro lado, a Secretaria para a Seguranga e os servigos publicos sob
a sua tutela colaboram activamente nos trabalhos respeitantes ao futuro plano do
trdnsito e instala¢des auxiliares das zonas dos novos aterros. O Corpo de Policia
de Seguranga Publica ir4 estabelecer uma unidade policial na zona A para exercer
a patrulha e actividades policiais e, a0 mesmo tempo, acompanhar o trafego do
posto fronteirico, depois da entrada em funcionamento da Ponte Hong
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Kong-Zhuhai-Macau, apresentando atempadamente parecer técnico, de modo a
assegurar a fluidez do transito na zona.

Actualmente, os governos de Guangdong, de Hong Kong e de Macau estdo a
fazer avangar, de forma activa, o estudo da politica do transito transfronteiri¢o
terrestre relativo 4 Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau, incluindo a discussdo do
controlo dos veiculos, gestdo do trafego, planos de emergéncia de protecgdo civil,
manuten¢do da exploragdo, coordenacdo na aplicagdo de lei, assuntos
aduaneiros, entre outras matérias, assim como se esfor¢cam por concretizar, com a
maior brevidade possivel, as disposig¢des especificas. Dado que a politica
relacionada com a circulagdo do trinsito envolve os governos dos trés territorios,
o Governo da RAEM ira oportunamente tornar publico o seu contetido. Tendo
em conta, porém, a situa¢fo rodovidria deste territério, a zona de gestdo do posto
fronteirigo de Macau na ilha artificial terd parque de estacionamento publico para
uso dos veiculos que vém de fora, para evitar uma grande afluéncia de veiculos a
Macau. Em simultaneo, sdo criadas instalagdes de transportes publicos no posto
fronteirigco, com vista a escoar o fluxo de pessoas, reduzindo a pressdo do
transito sobre a rede vidria de Macau.

A conclusdo e entrada em funcionamento da Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau,
que tem instalagdes aduaneiras, podera contribuir para o alivio da pressdo na
passagem da fronteira no Posto Fronteirico das Portas do Cerco e do Terminal
Maritimo de Passageiros do Porto Exterior. De igual modo, o Edificio de
Inspecg¢do Conjunta, que permite uma inspec¢do aduaneira simultdnea de Macau
¢ de Guangdong, pode disponibilizar uma maior facilidade na passagem da
fronteira. Devido ao crescimento continuo do nimero efectivo de pessoas que
entram € saem através do posto fronteirico das Portas do Cerco, a procura pelo
transporte torna-se cada vez maior, enquanto as instalagdes do trénsito e
capacidade rodovidria da zona envolvente das Portas do Cerco estdo cada vez
mais saturadas. Face a isto, o Governo procura racionalizar, sob varias vertentes,
o trafego da mesma zona, incluindo a coordenagdio com as empresas
concessiondrias do jogo para o controlo da quantidade e itinerarios dos veiculos
especiais para transporte de passageiros dos hotéis e casinos, de modo a manter a
capacidade de transporte, através da integragdo dos itinerdrios dos “shuttle bus”,
com vista a responder as necessidades do sector e rentabilizar os respectivos
TeCursos. '

Além disso, considerando a actual satura¢do do terminal de autocarros das Portas
do Cerco, a DSAT tem um plano para ajustar a area para tomada e largada de
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passageiros dos veiculos de turismo na zona de entrada de veiculos do posto
fronteirigo das Portas do Cerco, aumentando o numero de lugares para tomada e
largada de passageiros de uma para seis dezenas. Deste modo, os veiculos de
turismo, que actualmente se encontram no terminal subterraneo, terdo que usar a
zona supramencionada para a tomada e largada dos passageiros. Por outro lado,
as respectivas rodovias ¢ passeios serdo optimizados, fazendo com que a tomada
¢ largada de passageiros desses veiculos possam ser realizadas de forma mais
disciplinada. Esfor¢amo-nos por iniciar, faseadamente, as obras de ajustamento
até ao final deste ano.
Aos § de 1\ de2015.

O Director dos Servigos
v

Lam Hin San
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